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nﬁg af Klager, som foreligge, hvor der er
noget Bevis, eller hvor jeg har noget at
holde mig til,

mig, er det vanskeligt for mig at tage
mig af. Hvis Oberst Benzon virkelig er
raa 1 sin Mund, som det erede Medlem
siger, og virkelig optreeder med Raahed
overfor Soldaterne, skal han staa til An-
svar for det, det er klart, men saa maa
det werede Medlem tjene mig i at frem-
fore andre Omsteendigheder end den, ‘at

Obersten er bleven straffet for 14 Aar.

siden, thi det er ikke tilstreekkeligt til at
foranstalte en Undersggelse. L

- Nielsen-Grgn: For det forste vil jeg

sige, at jeg vil stemme for den af det

@rede Medlem for Lgvel (Anders Nielsen)
stillede Dagsorden. . Dernsest skal jeg over-

for det wmrede Medlem for Ringsted (Zahle):

udtale, at han maa ikke komme her og
tale om sit Privatliv, naar

ken. Det wrede Medlem er optraadt paa

en Maade, der berettiger mig til at sige:
Stille, stille, det gaar ikke saa haardt til

med det Afhold! Det wmrede Medlem saa-
vel som det andet @rede Medlem, Folke-
tingsmanden for Kgbenhavns b5te Valg-

kreds (Borgbjerg) ere med til at byde de’
steerke Drikke, som bidrage til at @de- ]
|- hojteerede Minister dernsst siger, at dette,

lgge saa mange unge Mennesker, -hvad
vi andre, som ikke have med Byden at

gore, ikke deltage i.. (Zahle: Maa jeg

gore en kort Bemarkning?) Jeg maa vel
blive fwrdig.

Det wmrede Medlem tillod sig her i

Salen for anden Gang at injuriere mig.
Jeg skal svare paa det andetsteds. Han

har ikke Mod til at optreede, som han

lovede i Gaar, og sige det ordret, for saa

vidste han, vilde Formanden falde ham i
Ryggen (Munterhed) — saa vilde Forman-.

den paatale det.

Naar det ewrede Medlem for Kgben-.
havns 5te Valgkreds klagede over, at jeg-

har udtalt, at han drak til den store Me-

daille, skal jeg sige, at det kunde ikke.
falde mig -ind saadan i Almindelighed at:

sige til mine Kolleger, at de drak til den

store Medaille — det er saadan et folke- |

ligh Udtryk —, men om en Mand, som

har veret Afholdsmand og saa giver sig’

til at drikke paa en Rejse, brugte jeg det
Udtryk, at han drak {il den store Me-
daille. Man kunde godt drikke Vand i

28. Nov. 1905: Forespgrasel til Forsvarsmin, ang. den milit. Rets lejé.
respary Fo , g ilit. Retsple

men en almindelig Ud-
talelse ‘om, at en. Mand er raa i sin-
Mund, “naar der slet intet foreligger for:

han staar
offentlig op her i Tinget og erklmrer sig
for Afholdsmand og i Virkeligheden der-
ved vil falde Konseilspreesidenten i Flan-
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Paris, der er udmwrket Vand dernede,
det eerede Medlem for Ringsted skal ikke
undskylde det andet mrede Medlem med,
at han ikke kunde faa Vand, vi kunde
praegtigt komme igennem med det. For
Resten skal jeg ikke komme nrmere ind
paa Sagen. ,Socialdemokraten“ er i Dag
kommen med en Historie, en Hremstilling,
der helt ud, med Undtagelse af det injuri-
erende Udtryk, som det wmrede Medlem
for Ringsted har tilladt sig at bruge, men
ikke tor vedkende sig her, er Usandhed og
Opdigtning fra Ende til anden. '

Ordforeren for Fovesporgerme (Chri-
stion Rasmussen).: Den hgjterede Konseils-
prasident mente, at jeg havde bebrejdet
ham, at han havde. veeret saa hidsig paa
at faa Sagen frem. Nej, det har jeg ikke,
men det forekommer mig, at den hgjt-
serede Minister selv 1 Gaar beklagede, ‘at
den var kommen frem saa tidligt, fordi
han ikke havde faaet forskellige Forhold
oplyst tilstreekkeligt til, at -han kunde
svare paa dem her. Naar den hgjteerede
Minister siger, at Voldtwgtsforseget - ikke
henger sammen med den foreliggende
Sag, siger jeg, at det henger dog sammen
med hele det Forhold, som har givet An-
ledning til den foreliggende Sag, og det
forekommer mig derfor, at det havde
vieret ret rimeligt, - om der i alt Fald,
hvad sikkert ret hurtigt kunde vzre sket,
havde foreligget noget om, hvorledes denne
Sag i Grunden hwenger sammen. Naar den

at den paagmldende Regimentschef for 14
Aar siden er straffet for at have brugt
upassende Tiltale til undergivne, er intet
Bevis for, at han har gjort det i dette
Tilfelde, siger jeg: Nej, Bevis kan det
selviglgelig ikke vaere, men der er dog en
overvejende = Sandsynlighed for, at det
haenger saaledes sammen, og andet har
jeg 1kke udtalt. ‘

Zahle: Jeg vedkender mig fuldt ud
det Udtryk, som jeg udenfor den offent-
lige. Forhandling her har brugt om det
@rede Medlem for Odder (Nielsen-Grgn) i
Gaar, og jeg skal til enhver Tid staa ved
det, men for den sgmmelige Tones Skyld
her finder jeg det rigtigst ikke at gentage
det under disse Forhandlinger. Jeg skal
nok staa ved det alligevel. Nu sagde det -
rede Medlem for Odder, at jeg byder
unge Mennesker steerke Drikke. - Nej, det
wrede Medlem kan veere rolig -for, at der,
hvor. det er mig, der skal byde, skal det
1ok gaa maadeholdent og sgmmeligt til



